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Alla en tierras de Leon
una vindita vivia; .
esta tal tenia una hija
més guapa que ser podia, ’
La nifa ha dado palabra
4 aquel don Juan de Castilla;
la madre la tien mandada
4 un mercader que venia,
que es muy rico y poderoso...
¥ mal se la quitaria.
El don Juan desque lo supo,
para las Indias camina;
alld estuvo siste afios,
siete afios menos un dia,
Para ver si la olvidaba
Y olvidarla non podia.
Al eabo de los siete afios,
para la Espafia venia;
fuese la calle abajo .
onde la nifia vivia;
encontro puertas cerradas,
balcones de plata fina: :
¥ arrimarase 4 una reja
or ver si alli la veia.
16 una seiiora de luto,
toda de luto vestida:
—¢Por quién trae loto, mi prenda,
por quién trae luto, mi vida?
—Traigolo por dofia Angéla,
que 4 dofia Angéla servia:
con los pafios de la boda
eénterraron & la nifia, —
Fuérase para la iglesia
mas triste gue non podia;
encontrose al ermitafio
que toca el Ave-Maria,
—Digame do esti enterrada
Angéla la de mi vida,
—Dofia Angéla esté enterrada
frente 4 la Virgen Maria,
—Ayudeme 4 alzar la tumba,
que yo 80lo non podia.—
Quitaron los dos la tumba,
gue es una gran maravilla,
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y debajo della estaba.
como el sol cnando salia;
loa dientes de la su boca

- oristal fino parecian. (*)

' Tres veces la llamaba,
todas tres le respondia:

". «Si es don Juan-el qne me llama,

presto me levantaria: :
si es don Pedro el que mp llama,
levantarme non podria.n ‘

—Don Juan es el que te llama:

. _levéntate, vida mia;
don Juan es el que te llama,

el que tanto te queria.— ‘
Levantose dofia Angéla -
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y di6 la mano A don Juan:

—Este ha ser mi compailia,

que non me quiso olvidar

nin de muerta nin de viva.—
‘Tomoéla don Juan en brazos, -

mas alegre ciua podia;

en un ruan la montara, :

v echa andar la plaza arriba. -
ncontré con el marido-

galan que la pretendia:

—Deja esa rosa, don Juan;

que esa rosa era la mia.—
Armaron los dos un pleito,

" ‘un pleito de chancelia,

y echaron cartas & Roma;

-non tardaron mis gue un-dia:

las cartas vienen diciendo
que don Juan lleve la nids,
que el matrimonio se acaba
echandole tierrs encima.

-#Huﬁdbmmnntlmhn,;
sacéd un puiisl que traia,

- pars matarse con él

.. ¥ echarss en su compaiia.

- Al tismpo de dar el golpe,
. én“ddau mihmoq
— me.detiene mi’
qnj?:'imimdmnu,

. =—Ers Ia Virgen, don Juan, -

era la Virgen Maria;
que le tienes olregido
un rosario cada dia.

 —Ahora le oftesco doe,

que estas palabras decis:
«Logrs la nifia, don Juan,
que para ti fué nacids.»
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